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Pot do narodne sprave
je nakazana

Ali vemo, kaj je bilo leta 1945
odvrZeno v gluhem Kofevskem
Rogu? Kdor refe Rog se s tem
dotakne mnajbolj bolece tocke
slovenske zgodovine zadnjih Sti-
rideset let. Mislim, da se ji bo
teiko izognil vsakdo, ki bo ho-
tel kolickaj razmisljati o masi
polprefeklosti, pa tudi o pri-
hodnosti slovenskega naroda in
slovénske Cerkve. Kajti prihod-
nost vstaja iz preteklosti, se-
dapjost ni drugega kot vezni
¢len, po katerem se zapira eno
brezno za nami in se odpira
drugo pred nami. (...)

Nam, generacijam, ki so zrasle
v povojni Sloveniji, je mnogo
do tega, da se to sporno po-
glavje naSe zgodovine enkrat
podteno osvetli in zakljué&i, s
¢astinimi  posledicami za obe
vojskujoéi se strani. Svet, v
katerem Zivimo, ni nié¢ manj
krut kot je bil v &asu nadih
odetov, le da nam po boZji Pre-
vidnosti $e ni bilo treba poteg-
niti nozev. Ce hocemo ta svet
obvladati, ¢e hocemo preZiveti
8voj vek, ¢e hocemo podaljsati
Se za kako generacijo ¢rto oseb-
ne in narodne biti, potem mora-
mo imeti hrbet pokrit.

To pa je ravno nas pomirjeni
zgodovinski spomin.

»Z zlobo do nikogar, z ljubez-
nmijo do vseh, z odloénostjo v
praviénosti, kakor nam jo Bog
daje videti, skuSajmo dokonéati
delo, ki nas Se ¢aka: zaceliti
narodu rane...“ — Tako je za-
pisal veliki Abraham Lincoln
ob koneu ameriike drZavljan-
ske vojne, ki jo je tudi sam
plagéal z Zivljenjem.

Ta plemenita misel ostaja ne-
dosezni program za vyse éase
In vse narode,

To je misel, ki zavezuje pred-
Vsem zmagovalce.

Cetudi je od onih bridkih &asov
Minilo Ze stirideset let.

In Eetudi nam danes ni povsem

lasno, kje je zmaga in kje
Doraz,

(Prof. Andrej Capuder, Celoy-
- 8ki zyon, 9, 1985.)
AN

SKA - 32 letna tlaka v sluzbi slovenstva

maja je bil redni obfni zbor SKA na njenem sede?u v Buenos Airesu. Za

. slovenske razmere je to gotovo nekaj edinstvenega, da se more neka usta-
nova na tujem, v teZkih gospodarskih razmerah, brez pomo®i matice, obdriati
in razvijati. Morda bi jo po svojem poslanstvu mogli primerjati z Mbhorievo
druZbo, vendar ta je imela SirSe zaledje, laZie okoliZ¢ine in je bila zamiljena
kot ohranjevalka vere in ogroZenega slovenstva doma, ne pa na tujem.

Predsednik SKA Ladislav Lengek se je ob zatetku obfnega zbora spomnil nje-
nega nastanka in ustanovnih &lanov. Ob&ni zbor se je zahvalil s kratko molitvijo
frem, ki so umrli v pretekli poslovni dobi: mons. Antonu Oreharju, pisatelju
Mirku Kunéi¢u in dr. Rajku LoZarju. Omenil je tudi predsednika SNO MiloZa
Stareta, ki je zvesto sledil delu SKA

V kratkem obrisu je prikazal zgodovino SKA. Bila so dolga leta organizacijskega
snovanja, iz katerih je iz8la SKA kot nadaljevalka slovenske katolitke tradicije
v zdomstvu, zamejstvu in domovini.

Iz skupine — lahko bi jih imenovali sanjate in zanesenjake, toda bili so veliki
idealisti in garadi — je nastal mofan zametek kulturnih ustvarjalcev, kulturnih
apostolov slovenstva.

Po vet kakor desetletju mofne razgibanosti in delovanja so jo trenja in finan-
¢ne razmere v Argentini prisilile na zmanjSan obseg delovanja in finan&na
katastrofa je prekinila —k sre¢i, samo za kratko dobo- izhajanje Meddobja.
Vendar je SKA kakor pti¢ Feniks vstala in v z znosnih razmerah obnovila svoje
delovanje.

PoZivljeni so bili kulturni veferi SKA in je udeleiba na 29. veferih in priredit-
vah pretekle poslovne dobe pokazala zadovoljivo udeleZbo, kadar je $lo za
gosie-predavatelje iz matice in zamejstva, ne pa toliko, ko so predavali domati
predavatelji.

Tajnile prof. Andrej Rot je porotal, da je SKA imela v poslovni dobi 30 sej z
10-12 navzodéimi odborniki, kar dokazuje, da se dela in nafrtuje.

Literarni odsek je po vodju Francetu PapeZu porotal o priredbi ve¢ kulturnih
veterov ter o skrbi za izdajo dveh pesniskih zbirk. Zanimanje za literarno pro-
dukcijo je povzdignil tudi natetaj za &rtice v letu 1984, kar moremo pridakovati
tudi od letoSnjega literarnega natetaja.

Za Gledaliski odsek je porctal Frido Beznik. Pomembna odsekova izvedba je
bila predvsem uprizoritev KremzZarjeve drame .. Zivi in mrtvi bratje®, sodeloval
pa je tudi pri raznih kulturnih ve&erih, njegovi €lani zastopajo SKA pri Sloven-
skem gledalis®u. Na&rtuje uprizoritev odrskega dela ,,Osmi dan“ Alberta de
Zavalia.

Se bolj je razveseljivo dejstvo, da ta odsek nima problema z naraStajem. Morda
tu titi odgovor mladih, ki nocejo biti samo pasivni gledalei in poslu8alci, ampak
akterji.

Za filozofski odsek je porotal zatasni vodja Andrej Rot, da se je‘'omejilo njegovo
delovanje na predavanja na kulturnih veéerih in objave izvirnih filozofskih
razprav v , Meddobju*. Vodja naravoslovno-znansivenega odselka Tine Debeljak)
ml. je sporo¢il, da je v pripravi izdaja knjige o slovenskih gornikih in gornistvu
v Argentini, obdrZal je stik s £lani v notranjosti drzave in inozemstvom,

Tematiko teoloikega odseka so obsegala Stiri predavanja in je poroéilo o njego-
vem delovanju zaradi zadrzanosti vodje teoloSkega odseka, dr. Mirka Gogala,
podal podvodja dr. Jure Rode.

Likovni odsek se je po porodilu arh. Jureta Vombergarja udejstvoval predvsem
z opremo knjig in ,,Meddobja*, pripravil je razstavo o argentinskem jugu in se-
veru slikarke Bare Reméeve, katere delo je karakterizirala gdé. Marica Meé&tro-
vi¢. Velja omeniti tudi sodelovanje Marjance SavinSkove, Teda Kramolca in
Ivana Bukovea z umetniikimi prilogami pri Meddobju.



Dejavnost glasbenega odseka je obsegala predvsem
mlade sile, ki so se uveljavile tako pred argentinsko
kot slovensko publiko, nekateri pa Ze tudi v velikem
svetu. Sem bi spadal celoveferen koncert Antona So-
lerja Biljenskega, pevski nastop mnogoobetajotega ba-
sista Janeza Vasleta, koncert slavospevov in duetov
mezzosopranistke Bernarde Fink in baritonista Marka
Finka. Nova pridobitev glasbenega odseka je Anica
Arnfek ki je nastopila z orgelskim koncertom v Slo-
‘venski vasi v Lanusu z izvedbo domaéih in tujih glas-
benikov.

O delu najmlajfega izmed odsekov je poroZal niegov
vodja Avgust Horvat. Odsek za druzbene vede ie hil
v minuli poslovni dobi {udi eden izmed najbolj aktiv-
nih, predvsem pri kulturnih veerih in sodelovanju
pri Meddobju.

Veliko zanimanje je zbudilo porotilo blagajnika Loj-
zeta Rezlja, kajti od finanZnih moZnosti je v sedanjih
razmerah skoraj ‘vse odvisno, vendar je ob¢éni zbor
ob stvarnih Stevilkah svobodno zadihal: poslovanje je
bilo brez pretresov, toliko je v knjigah, toliko v inven-
tarju, toliko v blagajni, da lahko z zaupanjem gledamo
v bodot¢nost, seveda ratunajot z meceni in dobrotniki.
Za prihodnjo vnoslovno dobo so naértane izdaje dveh
knjig: pisatelja Leva Detele ,,Casomer zivljenja“ in
pesniska zbirka Vinka Redeta, za kateri so Ze sredstva,
medtem ko €akata na mecene dr. Tineta Debeljaka
pesnizki prevodi in Karla Rakovea ,,Posneti soneti* iz
svetovne literature.

Za nadzorni adbor je porofal dr. JoZe Krivec.

Vodstvo volitev je prvzel arh. Jure Vombergar, ki
je po pregledu pooblastil (osem od zunaj in Zest iz
Argentine) izvr8il volitve, kjer je bil enoglasno izvo-
ljen isti odbor, le da je bil nadzorni odbor povefan
za enega Clana (Tone Brule).

Predsednik Lado Lenfek se je zahvalil za zaupanje
obénemu zboru, &astnemu predsedniku dr. Tinetu De-
beljaku, urednikom, odbornikom, predavateljem in
ustvarjajotim umetnikom, mecenom. tlanom in pod-
pornim ¢lanom za moralno oporo, ki predstavlja vz-
podbudo za nadalinje kulturno delo.

SKA je pokazala, da je potrebna in bo $e potrebna,
tudi €e se domovina vrne v demokratiéno Zivljenje.
Dokler bo slovensko izseljenstvo v svetu, bodo potreb-
ni kulturni apostoli, ki bodo znali ohranjati in preda-
jati slovensko kulturno sporcéilo. €e se spremenijo
razmere doma, bodo SKA dane Ze vefje moZnosti za
razvoj, ker ji bo Slovenija lahko gmotno in moralno
stala ob strani ter ji pomagala s kulturnimi delavei.
Veliko jih bo zahrepenelo po domovini, da ji pomagajo
k wvstajenju, vendar vetina novega rodu bo ostala v
deZelah, kjer so pognali korenine. Naloga SKA bo, da
tudi ta rod ohrani prvine slovenstva in jih posreduje
iz roda v rod, tako ob domovinski svobodi kot ob iz-
seljenski osamljenosti.

SKA ima razlog za obstoj in kulturno borbo ne samo
»Sedaj”, ampak tudi zaradi .,vnaprej* .Morda smo mi
le seme tistega slovensiva, ki naj Zivi in rojeva slo-
venstvo v vélikem svetu v bliZznji in daljnji slovenski

prihodnosti. : e
Zapisnikar.

SKA 3. maja 1986.
Iz predsednikovega porofila na obénem zboru

Ali je ta ob&ni zbor res Ze v dvaintridesetem letu obstoja
SKA?

Tako se mi zdi, kot da bi hilo ustanavlianje SKA &sto
pred kratkim. Spominjam se, kako sem tedaj, pred usta-
novitvijo, sedanjega predsednika Narodnega odbora Rudol-
fa Smersuja kot prijatelia konzultiral o ustanovitvi te
nove organizacije v slovenski skupnosti in je bhil te ideje
vesel, Spominjam se tudi, kako sem na poslovilnem vederu
pri Dellevi pred odhodom Dinka Bertonelja na Himalajo
1. 1254 pridobil za sourednika Meddobja Zorka Siméiéa.
Spominjam se ustanovnega ohénega zbora na CGranaderos
61, ki ga je vodil prvi predsednik, pokojni Ruda Jurdec.
Spominjam se ga, tega dolgoletnega predsednika SKA,
kako moéno je zaZivel z ustanovo; spominjam se tudi
nekdanjega pokojnega prvega tajnika Marjana Marolta,
pa tedanjih odbornikov BoZa Finka, prof. GerZini¢a, kako
smo imeli seje precej éasa v baru na Rivadaviji pri Maj-
skem tregu v opoldanskem &asu, tudi, kako nas je natakar
neko¢ nagnal, el da ure samo prostor zavzemamo, naro-
¢imo pa le kako kavico... Spominjam se tudi nastopov
kvarteta Fink, tudi ¢lana zgodovinskega odseka dr. Filipa
Zaklja, ki so, tako pokojni Ruda, kot fe Zivedi drugi na-
vedeni, na tistem nebodigatreba obénem zboru zapustili
SKA. Spominjam se iz te dvaintridesetletne zgodovine, ka-
ko je SKA prebolela to izgubo in se osvezila z novimi
ustvarjalei, tudi mlaj&imi, in sem vesel, da Ze toliko fasa
in e sedaj Zivi.

Zadnja leta je zivljenje SKA bolj umirjeno, Niso sicer ved
dani na primer isti ugodni pogoji za njeno velikopotezno
izdajateljsko delo kot prvih deset in veé let obstoja, ko
je SKA izdala vsako leto tudi Stiri in veé knjig, poleg
Meddobja in Glasa. Zdaj izdamo komaj kaj veé kot po
eno knjigo na leto, poleg revije in glasila. Skoraj kot ura
natanéno pa si slede vsake tri tedne seje odbora, ki se
jih udelezuje 10 do 12 sotrudnikov. V Buenos Airesu se
nagemu kultmrnemu obéinstvu v sezoni domala vsakih 14
dni nudi kulturni veder ali kaka druga prireditey, Stalno
se obnavljajo in celo pomnozZujejo naSe vrste z movimi
rednimi, ustvarjalnimi élani, ki jih zdaj Stejemo, samo
zivih, domala 100, tako v Argentini kot po slovenskem
zamejstvu in ostalem izseljenstvu. Organizacija si prido-
biva prijateljev in sodelavcev celo na tleh oZje domovine.
Vedno veljega pomena postajajo zanjo meceni, zlasti ker

se je odbor zadnje leto postavil na stalisée, da ne bo preje

izdal kake kujige, dokler ne dobi zanjo mecena. Zamude
pri izdajanju Meddobja zadnja leta ne izhajajo zaradi
pomanjkanja sredstev, kajti podpora 10.000 dolarjev, ki
nam jo je ma naSo proinjo naklonila ustanova Cerkev
v stiski za nao revijo, Se¢ ni povsem izérpana, a bo treba
misliti na poskus pridobitve ponovne zadevne pomoéi od
tam, ako ne bo mogoée med samimi izseljenci dobiti za
revijo posebn’h meeenov. Dva mecena, eden iz Kanade
in eden iz Argentine, sta omogodila razpis zadnjih dveh
nagradnih nateéajev, ki bosta, tako upamo, nudila ured-
nistvu lepo izbiro gradiva za naslednji dve leti Meddobja,
poleg drugega. V tekolem letu se nadrtuje izdaja dveh
knjig: Leva Detela avtobiografski spis Casomer zivljenja
in pesnifka zbirka Vinka Rodeia; za obe imamo zagotov-
ljena mecenska darova. Za druge knjige, ki so v pripravi,
kot n. pr. dr. Tineta Debeljaka izbrani pesniki prevodi
iz slovanskih literatur in Karla Rakovca Posneti soneti iz
svetovne literature, ki bi ju radi. poleg drugega, naslednje
leto izdali, %e sku3amo pridobiti mecena. V pretekli dobi
smo izvedli bolj ali manj uspefno umetniko loterijo z
od nasih likovnikov darovanimi stvaritvami; doziveli smo
ponovni obisk JoZeta Velikonja, poklicali v Zivljenje novi
odsek za druZbene vede, se pri zahvalni maZi in oZjem
sre¢anju spomnili nafega jubileja tridesetletnice.

V tem obdobju smo izdali tri oziroma Stiri knjige: Dr.
Ignacija Lenc¢ka izbrane spise pod naslovom ,Rast v res-
nici in ljubezni®, dr. Marka Kremzarja ,,Obrise druZbene
preosnove*, Franca PapeZa pesniko zbirko ,,Dva svetova®
in Tineta Debeljaka ml. pesmi pod naslovom ,Prsti &asa®
katere matis se je ¢udno zavlekel. Izdali smo 68 stram
Glasa v 9 Stevilkah in 8 stevilk Meddobja v Stirih zvezkih
na skupno 620 straneh besedila in 20 straneh umetniske
priloge.

O vsem tem in Se o drugem smo éuli marsikaj v poroéilih
odbornikov, a ta porodila ne razkrivajo vsega opravljeneg?
dela, saj sadovi duha niso vedno opazni. Ob koncu t€
poslovne dobe je paé treha destitati éastnemu predsedniku,
celotnemu odboru, urednikom, piscem, predavateljem, umet-
nikom, ki so darovali svoje stvaritve, in drugim sodelav-
cem, posebno pa mecenom in drugim podpornim élanom
in naroénikom — vsem gre za to iskrena zahvala, ki’ 5
Jjo z veseljem dajajmo drug drugemu in naj bo nam vsem
kot medsebojna moralna opora k nadaljevanju kulturneg#
dela v slovenskem izseljenstvu. Druino se veselimo, d2
smo mogli spet dve leti kljub tujini slovensko kulturn®
Ziveti in delati, da smo mogli to kulturo tudi drugim pe

. sredovati, da smo bili takorekod kulturni apostoli!



Poroilo nadzornega odbora Slovenske kulturne
akcije na obénem zboru 3. maja 1986.

Kot ¢lan nadzornega odbora sem po veljavnih predpisih
in ustaljenih obifajih prepledal poslovne knjige, ki jih
o svojem delu vodi Upravni odbor Slov. kulturne akeije.
Nagel sem poslovno vse v redu, zaradi Gesar je treba
izve¢i priznanje blagajniku, g. Rezlju, in pa tajniku g
Rotu, na katerih sloni veéina upravnega dela. Ob&nemu
zboru todi predlagam razregnico.

To bi bilo tisto suho nezanimive poroéilo, v nekaj besed
stisnjeno, ki govori le o nustem administrativnem delun
nekega druStva. Rekel bi o delu, da ,0stane nekaj na
pavirju* in e ne pozabi. Pa tudi, da bodo zanamei lahko
brskali po teh zapiskih in iskali Zerjavico, ogenij, ki sta
grela desetletia SKA, da se ni ohladila, ampak jo je na
zunaj neopazna sila gnala, da je Zivela, se borila in tudi
zmagovala. Za to gre! To je histvo njene moéi, da ni
omagala. Borba, polet, vztrajnost! '

To so tzjne njenega uspeha in o tem more izredi kako
besedo Ie tisti, ki je osebno spremljal tudi tisto njeno delo,

ki ga ni nikjer videti, namreé v iskanju novih idej pri

naértovenju svoie hodoénosti, pogruntati tudi vijugaste
poti, kadar se zdijo ravne ceste zaprte, predvsem pa pri-
¢arati nove prijatelje SKA, kadar stari omahujejo ali se
Jih loteva ohremelost.

Talkih izrednih, ne lahko dosegljivih iznajdljivosti in spo-
fobnosti obéudujem zlasti pri g. predsedniku, ki ne pozna
¢akenja, ne omahljivosti, ne utrudljivosti! Z mirnim srecem
smem vedi, da me paé ni strah za SKA, dokler imamo
sedanjega predsednika med nami, povezanega s Sirokim
slovenskim svetem, napitim sicer do onemoglosti z mate-
Yialnimi sladlkostmi, toda hlastajofim fe vedno po duhov-
nih dobrinah, katere pegreiajo prezgodaj ostarele duSe
in srea.

Primerno je, da bdimo nad vso nafo dejavnostjo, da bo
Vv skladv s tradicionalno kridansko in slovensko misel-
nostjo, ki je vodila dejavnost SKA wvsa dosedanja deset-
letja (t. j. 32 let).

V tem emislu bi se rad g. predsedniku, odboru in vedjem
odsekoy posehej iskreno zahvalil za opravljeno delo, jim
izvekel priznanje pri dosezenih uspehih ter jim z besedo
Poguma odprl pot v novo poslovno dobo!l

Dr. Joze Krivee,

¢lan nadzornega odbora SKA,

Pismo iz Tokia
(V zelenem kimono)

Dragi Glas!

PiSem Ti vesel, ker si mi dal vedeti, da je Med e
Meraj pri Zvljenju — tu pri nas Elovesko Zivljenje
Mma ogromne wrednosti in kaj hitro skomignemo z
Tmeni in retemo: dikdta ga arimasén, kadar smo vljud-
" in Sikdta ga ndi, kadar nam mi treba upostevati
Clikete: po nase bi rekli: smrt je smrt... pri Vas pa
Mmate do konca v mislih tisti lepi pregovor: la espe-
Tanza es lo ultimo que se pierde.

Ko pravim, da je Tokio odet v zelen kimono, menim
$ tem, da kljub cementni dZungli raste toliko dreves,
se njthova zelenina odraza od cementa z neke vr-
Ste Morsejevim sporo&ilom: Pomlad je! Severna Japon-
Ska je se v snegu, jugovzhodna pa doZivlia zgodnjopo-
tne tajfune. In da me bo dvoma o pomladi v Tokiu
= bodisi da gre za barvno slepe bodisi za tiste, ki se
Vrodi¢ng prioravljajo na Vrhunsko konferenco, prvo
te_vfste v zgodovini teh otokov, in se torej ne morejo
Mirno ogledati po naravi — pravim, da ne bo dvoma,
Yeter iz taledih kitajskih step prinada (rumen) pesek,
t Je tako fin, da zlahka prodre v oéi in uSesa. Lahko
St mw‘:slixﬁ, kako so poostrili policijsko kontrolo okrog
cest in ulic, ki so kakorkoli v zvezi s poslopjem, kjer
e bo konferenca vriila; razmeroma majhna skupina
Tadikalnih ekstremistov — véasih jim na radiu pravijo
udi gverilci — lahko povzrodi ogrommno mednarodno

Spomin Zrtev odpora proti komunistiéni zasedbi
Slovenije

Kot ysako leto ie slovenska skunnost v Velikem Buenos
Airesu na vrvo nedelio v juniju obhajala spomin na nafe
protikomunisti¢ne #rtve. Po ma#i v buenosaireiki sloven-
ski cerkvi Marije Pomagaj in molitvah pred spomenikom
Zrivam na dvoriftu Slovenske hi%e, se je kakih 1.000 ro-
jakov zbralo v veliki dvorani in jo napolnilo do zadnjega
koticka. V popolni zbranosti so poslufali maijorja Emila
Cofa, ki je v obseinem in jasnem govoru podal prerez
dogodkoy v Sloveniji v éasu druge svetovne vojne, okupa-
cije in komunisti¢ne revolucije, ki ji je kljub odporu veéine
naroda pod okriljem jaltskih dogovorov uspelo zavladati
v nasi deZeli. Po govoru so udelefencem na odru v govor-
nem in glasbenem nastopu predoéili to tragedijo sloven-
skega naroda v polpreteklosti, kar so navzoéi globoko do-
jemali in se v duhu klanjali tistim, ki so vse Zrtvovali
za ohranitev na Zalost izgubljene svobode. Vsebinsko je
proslavo, organizirano od strani Zedinjene Slovenije, pri-
pravil lie. Bine Magister, izvajali pa so jo &lani SKA in
Slovenskega gledaliféa ter komorni zbor Anke Savelli-
Gaserjeve.

§kodo; éudim se, da takinih gverilcev 3e nikdo doslej
ni imenoval socialne zlodince. Morda je kar precej
Ljudi, ki s taksnimi gverilci simpatizirajo, ¢ed mjihov
namen je idealno vzvisen — toda Se tako svet namen
ne more posvetili sredstev!

Priporofam Ti F. L. Carsten-ovo §tudijo z naslovom
Vzpon fadizma (The Rise of Fascism), ki jo je natis-
nila Kaliforniiske univerza v Berkeley-u in Los An-
geles-u Ze drugié, in sicer 1982. Tebi pravzaprav te
knjige ni treba, ker si pravilno o vsem pouden: ko
bi imel denarja, bi jo dal tiskati brezplatno za wvse
slovenske komuniste, ki nas medvojni odpor in boj
proti komunizmu istovetijo s fafizmom; Ze na strani
7 te knjige bi lahko brali tole: ,,Tudi ¢e gre za nasi-
len protikomunizem, ga me moremo istovetiti s faSiz-
mom (podobno je z nasilnim protizidovstvom: samo
po sebi ni isto kot faSizem). Prave faSisticne stranke
so (namred) razvile fisto svojevrsino ideologijo, ki je
igrala v njihovi zgodowvini va®no vlogo ... Diktature
na Portugalskem, v §paniji in v nekaterih vzhodnoev-
ropskih deZelah (n. pr. na Poljskem in v Litvaniji)
niso bile rezultat pohoda in konéne zmage kaksne
fadistiéne stranke; veliko bolj starokopiten in kon-
zervativen tip diktature predstavljajo, Iberijski pol-
otok — in kak drug kraj — ga je bil poznal Ze deset-
letja prej. Seveda je italijanski in nemdki fa¥izem
vplival na te diktature, tako da razodevajo to in ono
‘fadisti¢no’ wvotezo, a njihova zgodovina se bistveno
loé¢i od zgodovine fasisticnih gibanj...” Sedmo po-
glavje Carstenove knjige povzame znadilnosti fasizma,
ki so osredotodene v fasistiCnem idealu: stranka je dr-
Zava in drzava je stranka. Mar me zveni ta enacba
obenem sumljivo komunisticno? V Leninovem evan-
geliju, v mjegovi ,.Drfava in revolucija® (od februaria
1918) stoji zapisano: ,Marksist je tisti, ki ne le sprej-
me razredni boj, ampak ga obenem istoveti z diktaturo
proletariata.” V Leninovi ,Proletarska revolucija im
odpadnilk Kautsky™ pa je zapisano: ,,Vsak ve, da je
bistvo Marxovega nauka: diktatura proletariata.” Leta
1920 je sovjetska KP bila kondéno zmoZna, da prevza-
me ves drzavni aparat, ker bi sicer ne mogla izvesti
prave diktature proletariata. Komuniste bi lahko ime-
novali fafiste v rdedih srajcah’.

Ali bos z menoj v maju kako minuto postal in sklonil
glavo v zahwvalo za mulence nasega protikomunistiéne-
ga boja? Zdi se mi, da pomenijo za nad narod najvisjo
¢ast: padli so v boju za svobodo — éElovedtva.

Pravi$, da me bo$ spet kmalu obiskal: krasno!
Tvoj vdani daljnovzhodni pisec pisem

WW‘ AR



H kulturni problematiki slovenskih izseljencev

Pripravljalni odhor za Slovenski katolidki shod v Argen-
tini, 0o katerem je na§ GLAS Ze kratko poroéal v prejinji
stevilki, je pripravil gradivo za razglabljanje o resoluci-
jah, ki naj bi jih ta shod cbjavil in priporocil rojakom
kot smernice slovenskega Zivljenja in delovanja v izse-
ljenstvu prihodnjih desetletij.

Ker vladajo pcdobne izseljenske razmere in potrebe tudi
drugod po slovenskem izseljenstvu, zato na§ GLAS, v so-
glasju z omenjenim pripravljalnim odborom, v naslednjem
objavlja gradivo kulturnega odseka nameravancga Kato-
liskega shoda in vabi ne le Slovence v Argentini, ampak
povsod drugod po izseljenstvu, da podobno razmisljajo o
kulturnih petrebah in vprasanjih sveie izseljenske skupno-
sti.
Slovenska kultura v svelu

V narodu je kultura tista prvina, ki mu daje notranjo
mecé. €im manjsi je narod po Stevilu, tem globlji mora
hiti po svoji kulturi, da se razvija in raste,

Slovenska izseljenska kultura, ki poganja iz skupnosti in
poedineey raztresenih po svetu, je del celotne slovenske
kulture; svoje sile ¢rpa iz skupnih korenin in posreduje
duhovne vrednote tudi narodni glavnini, zlasti kot proti-
vtez materialisti¢cnemu poimovanju kulture v socialistiéni
republiki Sloveniji.

Narod se ohranja skozi rodove predvsem v moéi svoje
vere, iz katere je pognala in rodila sadove kricanska
kultura. Danes je v domovini narodni obstoj ogroZan prav
zaradi pomanjkanja kricanske zZivljenjske sile. Zato je
naloga Slovencev v svetu, tudi v Argentini, da si kulturno
prizadevamo na temeljih kritanstva ter da posredujemo
veem rojakom moZnost kulturnega ustvarjanja v svobodi.

Kulturna vloga slovenskih druZin v izseljenstvu

Zariséa slovenske kulture med nami naj bodo predvsem
druzine & pomoéjo verskega ohdestva, folstva, druStev in
ustanov, med katerimi je Slovenska kulturna akecija Se
posebej poklicana, da neti ¢ut za vse lepo, dobro in
resniéno.

Slovenei naj pri ustanavljanju novih druZin tezé za tem,
da bi bile slovenske. Sklepanje narodnostno mefanih za-
konov ne ustvarja tezav le pri ohranjevanju narodnosti,
temveé¢ manjsa druZinske tradicije in vezi. Ljubezen do
slovenstva, naj bo mladim rojakom moéan nagib pri iska-
nju zakonskega druga.

Pri tem naj vse druzi zavest, da govorimo v svojem jeziku,
to je v jeziku, ki ga je izoblikoval na¥ rod, ki je lasten
le naSemu narodu in ki se vzdrZuje in razvija po nedo-
gledni verigi slovenskih druZin. Ta neprecenljiva dediséi-
na je dospela zdaj do mas, da jo uporabljamo, obogatimo
in posredujemo potomcem.

Vsaka slovenska druzina naj ima slovensko druZinsko
knjiZnico, v kateri naj ne manjkajo v zdomstvu in za-
mejstvu izEle knjige. Na ta nadéin pomagajo utrditi naSe
kulturne vezi in omogoéajo rast slovenske kulture v svo-
bodnem svetu. Tudi slovenski éasopisi in revije, ki so v
skladu s krifanskim svetovnim nazorom, naj bodo prisotni
v vsakem slovenskem domu.

Kulturno poslanstve izseljenskega solstva

Slovenski tecaji in Sole naj vedno teze po visoki kvaliteti.
Samozadovoljno povpreénifivo Skodi mladini in vsej skup-
nosti. Poloviéarstvo in nezahtevnost uéiteljevy jemlje mla-
dini ¢éut spoStovanja do svoje kulture in do lastnih Se
neodkritih zmoZnosti. Temeljitost pri Studiju in delu je
ena od slovenskih kulturnih znaéilnosti: v kolikor smo ji
zvesti bogatimo z njo sebe, svoj rod, pa tudi ljudstvo,
nied katerim Zivimo.

Da nam ne zmanjka uénih modi, naj se uresniéi zamisel
o slovenskem pedagoskem teéaju, na katerem naj se pri-
pravljajo na svoje delo uéitelji in profesorji nasih Solskih
ustanov ter preudujejo ucni naérti in metode. Vodstvo
visokoSolskega tefaja pa naj prejme vso pomoé izmed
sodelaveev in predavateljev Slovenskega katoliSkega aka-
demskega stareSinstva in Slovenske kulturne akeije.

Prevazna so slovenska uédila in ucbeniki, ki jih bo treba
sestavljati in izdajati sporazumno z drugimi izseljenski-
mi sredigéi, vse dokler nam svobodna in demokratiéna
Slovenija ne bho mogla pri tem pomagati tako, da ne bo
v nasprotju z nasim krifanskim pogledom na svet.

Slovenski folski tefaji naj mladino seznanjajo s sloven-
sko stvarnostjo v oéetnjavi, zamejstvu in zdomstvu, ji vz-
bujajo skrb za usodo svoiega nareda in ljubezen do svoje
kulturne dediiéine. PribliZati ji je treba vse slovenske
kulturne vrednote preteklosti in sedanjosti. Posebno naj
skrbe za izpopolnjevanje lastnega knjiZnega jezika, za
slovensko sintakso in izgovarjavo. Vsak slovenski izobra-
Zenee v Argentini naj bi znal svoj jezik ne le govoriti,
ampak tudi pravilno pisati.

Slovenska izseljenska miladina in kultura

Slovenska izseljenska mladina zunaj slovenskega ozem-
1ju, maj se navaja Ze v rani mladosti in v krogu svoje
druZine k slovenski zavednosti in k ljubezni do svojega
narvoda. Starii in skupnost naj jo navajajo k visji kul-
turni dejavnosti, posebno v slovenskem okviru. Dosega
naj ¢im SirSo izobrazbo in strckovno usposobljenost; raz-
vija naj umetniSko ustvarjalnost na najrazliénejiih po-
droéjih, stremi naj po neprestanem kulturnem izpopolnje-
vanju, v zavesti, da je dolZna razvijati od Stvarnika
prejete darove in hogatiti svoj narod in élovestvo s tem,
da iskreno sluZi resnici, lepoti in dobroti.

Slovensla zdomska skupnost naj se s posebno zavzetostjo
posveéa oblikevanju narodno zavedne mladine, ki naj bo
zdaj in v bodoée trdnjava kriéarnskega slovenstva na znot-
raj, na zunaj pa obramba pred asimilacijo.

V svetu rojenemu rodu je treba pomagati, da se poveZe
s svobodoljubno slovensko mladino v drugih deZelah in
se tako medsebojno bogati in krepi. Pospesevati je treba
tudi osebne stike s tistimi mladimi v domovini, ki se tam
trudijo za rast kr3fanskih vrednot v narodu. Pri tem je
primerno opozarjati rojake, ki Zive na slovenskih tleh, na
opomin ,Prvega izseljenskega kongresa“ v Ljubljani®
(1935): ,,Ni dovolj doseéi, da se izseljenci ohranijo na-
rodu; treba je tudi preprediti, da se narod odtuji svojim
izseljenim sinovom.” (Iz izjave Izseljenskega druftva Ta-
bor v Buenos Airesu.) Dokler je v mati¢ni republiki na
oblasti totalitarna marksistiéna vlada, pada na rame svo-
bedoljubnih posameznikov v Sloveniji velik del naloge,
da s svoje strani to odtujitev prepreéijo.

Kulturna vloga mladinskih izseljenskih organizacij

Mladinski organizaciji naj pospeZujeta slovensko kulturno
razgledanost med élani. Spostovanje lastnega naj se kaZe
v zavestnem gojenju slovenskega jezika. Sloveniéina kot
pogovorni jezik v medsebojnih stikih naj bo znak zdrave-
ga ponosa in samozavesti. K temu naj pripomore tudi
poznanje slovenske narodne preteklosti in zavest soodgo-
vornosti za slovensko sedanjost in prihodnost.

Vzgoja vedno novih vodstvenih moéi je ena od osnoynib
nalog mladinskih organizacij. Skupnost naj jima pomaga,
da se bosta znasli in znali usmerjati svoje élane v spre-
menljivih okoliséinah Zivljenja v dezeli. :

V prizadevanju mladinskih organizacij v naSi skupnost!
naj se upoiteva prava lestviea vrednot: najprej slovenska
kri¢anska kultura, potem S&port in telesna vzgoja ter
konéno razvedrilo in zabava, ki naj bo tudi slovenska.
Prav je, da mladinski organizaciji poglabljata med élan!
teznjo po ustanavljanju slovenskih druZin,

Slovenska kultura v izseljenski organizirani skupnosti

Krajevni doraovi in organizacije med vseljenci v Argen:
tino naj bodo Zari%éa slovenstva. Njihova vodstva, odbor?
naj bodo slovenska jedra, ki bodo ohranjala in dvigal®
narodno zavest v skupnosti.

Vsak krajevni dom naj ima na razpolago za svoje élané
prostor s slovenskimi revijami in &asopisi ter &m popol
nejso slovensko knjiznico. Zgled starSev in vsega starel
Sega rodu je najboljsi naéin za navajanje mladine k bra
nju tako v materiniéini kakor v drugih jezikih.



Odgovorni v drudtvih naj budno é&ujejo nad slovenskim
pogovornim jezikom in nad slovenskim programom prire-
ditev v Zivljenju organizacij. Iz drugih kultur naj jemlje-
jo le tisto, kar more doprinesti k vzgoji éuta za kvaliteto,
lepoto in vefne vrednote, a tudi v teh primerih naj se
potrudijo in vkljudijo take vrednote v slovenski jezikovni
okvir. Na vsak nadin pa naj zavraéajo povrsnost in zuna-
njost v posnemanju razvad in. ,anti-kulture masovne
druZzbe, med katero Zive. Jasna pravila, opomin in zgled
naj bodo opora, vsem, ki jih masovna miselnost in neza-
nimanje trgata od slovenskih kulturnih tradicij.

»Slovenski dnevi naj spet postanejo letni izraz sloven-
stva v Argentini. Na njem naj bodo zastopana vsa pod-
redja slovenske dejavnosti z najviijo stopnjo kvalitete,
da bo to letno srefanje res spodbuda in ponos vsej
gkunnosti. Praznovanje ,Slovenskega dne“ maj vkljuéuje:
poziv k Zivlienju v smislu slovenskih mnarodnih vrednot,
obujnnje nasih tradicij, osvezitev izroéila, ki ga ohranja
slovenska politicna emigracija, povdarek zdrave in veli-
koduine demokratiéne miselnosti, pogled na slovensko bo-
do¢nost ter misel na ves slovenski narod, tako v matiéni
domovini kakor v zamejstvu in zdomstvu. ,,Slovenski dan®,
naj lepo povezuje vse rojake ne le okrog skrbno priprav-
ljenega programa, marve¢ tudi okrog naSe skupne vred-
note — slovenstva.

Slovenska radijska ura naj se obnovi 8 pomoéjo kulturne-
ga in gospodarskega odbora. Sluzi naj kr&¢anski in na-
rodni ideji, medsebojnemu obvei¢anju in seznanjanju ar-
gentinske javnosti z nafimi narodnimi problemi. Oddaja
naj bo na vidini, ki odgovarja kulturnosti naSega naroda.

Tudi tradicija slovenskih gospodarskih razstav, vsakih ne-
kaj let. naj ho ohranjana in izvajana z isto zahtevnostjo.
Vsak slovenski nastop v javnosti more biti na svojem
podro¢ju izraz nasega ¢uta za odgovorno delo in kvaliteto,
kar je tudi znak Lulturne stopnje.

Da se umno in sodobno uredi nafa kultwrna administra-
cija, naj se uredi skupna slovenska pisarna, ki naj z
modernimi upravnimi pripomoé¢ki upravlja posle vseh usta-
nov, ki to pomoé Zele.

Nafe organizacije naj ii¢ejo in navezujejo stike z raztre-
senemi udi slovenskega naroda v Argentini. Vztrajno naj
jih vabijo v svojo druzbo in naj poskrbe, da se bodo v
njej dobro poéutili; pri tem naj me pozabijo na rojake,
ki so prisli v to deZelo Ze pred vojno.

Osrednje slovensko drustve naj ima posebnega odbornika
za redno zvezo z ostalimi slovenskimi zdomskimi kultur-
nimi dejavniki: posebno skrb naj posveéa tudi izvedbi
odloka SNO o zbiranju in ohranjanju dokumentov v slo-
vsakem zdomskem arhivu.

Vloga Slovenske kulturne akeije in izseljenskega tiska

Slovenska kulturna akeija s sedeZem y Argentini naj ra-
zen dejavnosti za pospeSevanje slovenske kulture v izse-
lienstvu skrbi za preudevanje skupne slovenske kulturne
Problematike in za hogatenje naSe skupne kulturne za-
kladnice. Pri tem naj ji gmotno pomaga poseben ,,Slo-
venski kulturni fond“, v katerega naj se stekajo prosto-
voljne dajatve vseh, ki morejo in hodejo kaj veé prispevati
za slovenske kulturne namene v Argentini.

Slovenski tisk med nami naj se tako vsebinsko in jezi-
kovno kakor tehnitno skuda dvigniti na &m viSjo raven.
Vsebinsko naj zadobiva bolj in bolj sploino slovenski
bomen, da ne zapade sfasoma v nerazgledanost in kra-
Jevno omejitvenost. Nas tisk naj skuda prodreti med vse
svobodoljubne rojake po vseh deZelah in naj bo po pisa-
Nju namenjen celotnemu krogu svojih bralcev.

V tem pogledu bi bil potreben za vse izseljence dober
skupni slovenski druZinski list, ki naj bo po moZnosti
Urejan in izdajan v Argentini, s sodelovanjem krajevnih
uredniitey in poverjenistey.

Zavest poslanstva

Slovenska zdomska skupnost v Argentini naj se zaveda
Svojega poslanstva, pospedevati s kri¢anstvom oplemeni-
teno slovensko kulturo povsod, kjer Sloveneci Zivimo, vse
_okler sé v domovino ne vrme resniéna kulturna in poli-
titna svoboda. V tem smislu naj Zvi in deluje.

Anketa o slovenstvu izseljenskih otrok

Pripravljalni odbor za Katoligki shod Slovencev v Argen-
tini se je na dosedanjih, Ze skoraj dvoletnih razglablja-
njih veliko ukvarjal z vpraganjem, kaj vse pogaja sloven-
stvo novega izseljenskega rodu, se pravi, otrok tistih, ki
se imajo za Slovence, bodisi da so se iz domovine izselili,
bodisi da so svoje slovenstvo v tujini ohranili,

Eden od ¢lanov omenjenega pripravlijalnega odbora je na
primer skuSal na to vprasanje takole kratko odgovoriti:
sSlevenstve otrok izseljencev je pogojeno od bioloskega
elemeinta, v kolikor se prenada iz roda v rod, in od narod-
ne vzgeje v nesloverskem okolju, katera gradi na ljubezni
do slovenskega naroda.*

Ker je to vprafanje in odgovor nanj nemajhnega pomena
za narodno vzgojo novega rodu v izseljenstvu, vabimo vse
rojake, ki o tem razglabliajo, k anketi na vpraSanje, kaj
vse pogaja slovenstvo izseljenske mladine, in jih prosimo,
da nam svoje misli oziroma dognanja sporofe pismeno
na Slovenska kulturna akeija — Anketa.
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Vprasanje razporoke, posebno v Argentini

19, aprila je na prvem kulturnem vedern SKA v letu 1986
predaval p. dr, Alejzij Kukovica o VpraSanju razporoke.
Predavatelj je predodil staliffe katolitke Cerkve glede za-
kramenta svetega zakona in njega neloéljivost, pravtako
tudi staliée diugih monoteistiénih cerkvad do nerazvezlji-
vosti zakenske zveze. V osrednjem delu predavanja je dr.
Kukovica podal zgodovinski razvoj Spanske civilne zako-
nodaje za ¢asa Spanskega kolonializma v Ameriki ter poz-
neji pravni razvoj v Argentini --vedno v zvezi s tema-
tiko zakona in loéitve zakonske zveze. Omenil je razne
poskuse uzakonitve razporoke v Argentini, ki pa so pro-
padli, razen zakona o razporoki za ¢asa prve Peronove
vlade, ki pa je bil v veljavi le za kratek éas. Obrazlozil
je tudi razvoj cerkvenega moralnega nauka o tej temi
ter argentinsko zgodovinsko ozadje v zvezi s to tematiko.
Potem je dr. Kukovica predstavil sedanjo arpgentinsko
stvarnost. Javno argentinsko mmenje ter konkretni pro-
Jjekti v argentinskem kongresu, kjer predstavniki razlié-
nih strank zagovarjajo uzakonitev razporoke, zahtevajo
od slehernega katoli¢ana, da zavzame pogumno in naéelno
staliide.

Veder je vodil dr. Mirko Gogala, vodja teoloSkega odseka
SKA.

Andrej Fink, Politika in morala

Zanimiva tema, predmet predavanja drugega vedera SKA
v letosnji sezoni. Ob&irmo temo je vredavatelj podal us-
pesno v zgoffeni obliki. Odnos med politiko in moralo,
oziroma spoitovanje moralnih nadel v politiki je staro
vprasanje. Vedno prisotni cilj politike je skupno dobro.
Temu morajo sluziti vsa sredstva in prizadevanja. Nastop
Machiavellija s principom, da namen posveduje sredstva,
pomeni prelom v tradicionalnem politicnem delovanju. Mo-
ralna naéela so postavljena v ozadje. To ni olajialo, ampak
kompliciralo politiéno udejstvovanje.

V politiénem Zivljenju ni nikoli perfektnih, nezmotljivih
odlo¢itev, Univerzalnih smernic ni, vsaka situacija zahteva
posebnega Studija in iz tega izhajajo najboljSe mozne
odloditve. Zato idealnih okoli3éin za politiéno delo ni niko-
li. VpraSanje iskanja primernih reitev pereéim druzbenim
problemom je vedno teZje. Posebej je oteZkodeno v novejii
dobi, ker svet Zivi pod pritiskom in groZnjo atomskega
orozja.

Po predavanju se je razvil Zivahen enouren razgovor
predvsem o vpraSanjih sodobne politike, Ta razgovor in
udelezba sta pokazala, da obiskovalce kulturnih vederov
SKA vprasanja sodobnega druZbenega Zivljenja zanimajo.

A. H.



Slovenska povojna poezija in predstavitev nove
pesniske zbirke

2. kulturni veder KA je bil 21. maja. France PapeZ je
najprej predstavil nove pesnifko zhirke Tineta Debelja-
ka ml, Prsti €asa. PapeZevo oznako Debeljakove pesnifke
zhirke je bogatilo dr. JoZeta Krivea branje nekaterih pes-
mi iz nove zbirke in tudi ena iz prve Debeljakove zbirke
Pesmi iz Pampe — Homo viator.

Sledilo je predavanje, kjer se je pisatelj France Papez
omejil na pesniitvo v Sloveniji takoj po vojni, to je od
1945 do kakih 60 let. Prikazal je vsebino, tematiko ter
poezijo raznih generacij, pofensi fe s predvojnimi prizna-
nimi pesniki (Kochek, %ali, VodvZek in dr.), za katere je
ugotovil, da se niso najbolj znadli v novi porevolucienarni
dobi. Sledila je vrsta revolucionarnih pesnikov (Bor, Ka-
Juh in dr.}, ki so imali svoj poseben svet, vedinoma negati-
ven.

Konéno je nastopila skupina: Pavéek, Zlobee, Menart in
Minatti, ki so zaZiveli s svojo dobo in tudi ustvarili naj-
boljse pesnityve povojnega ¢asa; za njimi je bilo 3e nekaj
munjsih ustvarjalecev. A zanimivo je, da so vsi ti Se ved-
no pisali oz. zajemali iz predvojne stilistike oz. obéutja.
Poznejsi pesniki pa so se posvetili nadrealizmu, konstruk-
tivizmu itd. in presii v popolnoma nov svet, s katerim se
je povojna doba konéala.

Ob vsakem pesniku je dr. JoZe Krivee za ilustracijo re-
citiral kako znafilno pesem ali odlomek.

Po predavanju je vodil Ladislav Lenéek debato, ki se je
prozila predvsem ol aktualni poeziji doma.

Nekaj opomb k najnovejsim teorijam slovenske

"

zgodovine s stalis¢a lingvistike

14. jumija je na 4. kulturnem veferu predaval Tone Brule
o nainovejfih teorijah slovenske zgodovine s stalidta lin-
gvistike. ObseZno in tehtno raznravljanje hi v kratkem
oznadili kot sledi:

Kadar je narod v stiski in mu gre slabo, zafne razmisliati,
zakaj mu gre tako, in navadno pride do zakliudka, da je
%e od zafetka v njegovi zgodovini bilo nekai narobe. Guti
ge ogroZenega v svoji identiteti. éuti, da nijegova zgodo-
vina ni taka, kakor so ga u¢ili, da je zaradi politike, vere,
ideolegije ekonomiie, vojaske strategije tam. kjer mu ne
bi bilo treba biti ali kjer celo ne bi smel biti.

V slovenskem primeru so bili poskusi, da bi v kriznih
cbdobjih narodno Zivljenje preusmerili v drugo smer in
to smo navadno utemeljevali z drugim izvorom naroda
in jezika, medtem ko so ,juradni® zgodovinarji trdili prav
nasprotno. Ce se je prej to dogajalo redko, se te vrste
pojavi mnoZe in to celo v Jugoslaviji.

Slovencem so nam Ze prej drugi dopovedovali, da smo ne-
ka posebnost v Evropi, zadnje desetletje pa je izdla vrsta
nasprotujocih si trditev; prav isti primer velja za Hrvate,
ki trdijo, da izvirajo iz Irana, da so Goti, da nimajo s Slo-
vani ni¢ opraviti, za Srbe, da so turikega porekla, za
¢rnogoree, da so rdeéi Hrvati, za Makedonce, da so Misi
itd.

Revija ,Nasi razgledi” je o tem prinesla ve¢ élankov, naj-
bolj drzni z naslovom ,Jugoslavija brez Jugoslovanov®.
Gre za krizna obdobja drZave, v kateri se marodi &utijo
izkorik¢ane po narvodih, ki so v isti drZavi., Za izraZanje
svojega nezadovoljsiva i&fejo zgodovinske podlage in raz-
lage, ki pa je v vedini primerov samo domneva.

Predavatelj Tone Brule je ob primerjavi jezika Baskov
in sanskrta skufal odgovoriti na nekatere lingvisti¢ne po-
jave, ki so zavedle nafe zgodovinarje, ali pa na katere
niso znali odgovoriti.

Zanimiva je bila primerjava semantiéne druZine hudiéa,
vinda, vrta, posebno pa Ze predindoevropskih toponimov
in imen za reke. Vendar gre pri vsem tem vedinoma za
domneve, ki bodo kot take tudi ostale. Jezik Baskov je
po leksiku mesan s sanskritom, po slovnici pa aglutinan-
ten kot so semitski jeziki; etrur§éina in venet$éina nimamta
descifrirane pisave, prav tako jeziki Samnitov, Antem-
nitov in- Oskov.

Tako ti jeziki, kot jezik Galcev, v kolikor ga poznamo,
so imeli del leksika skupnega s sanskritom, deloma tudi
s semitskimi jeziki, vendar nam ni poznana njihova slov-
nica, kar je zavedlo novejse zgodovinarje, ne samo sloven-
ske, da so se posluzili lingvistike pri dokazovanju izvora
naroda, kar je pa precej negotov dokaz.

Razgovor med debato je vodil Tine Debeljak ml.
t ’ g » !

Bernarda Fink se je vrnila iz Evrope
kot pevka vélikega sveta

Po uspeli umetniski dejavnosti v Italiii, Franciji, Svici in
Avstriji se je po polletni odsotnosti 18. aprila vrnila v
Argentino nafa &laniea, mezzosopranistka Bernarda Fink.
Poleg njenih domadih in umetniskih argentinskih glashe-
nih krogov je pevko pri¢akal na letaliféu tudi predsednik
Slovenske kulturne akeije Ladislay Lenéek in io pozdravil
v imenu nade organizacije ter ji éestital k umetniskim
dosezkom v Fvropi. Sloveda pevka mu je na njegovo pros-
njo dala upanje, da bo verjetno Ze v &asu cbiska dveh
odlitnih gostov Korofke med nami pela v Slovenski hisi,
in sicer skupaj s svojim bratom baritonistom Markom
Ilinkom, ki se tudi bolj in bolj vzpenia na svoji umetnigki
pevski poti in je tudi obljubil sodelovanje na konecertu
skupaj s svojo sestro.

Bernarda Fink si skoraj fe niti ni mogla dobro oddahniti
od evropske pevske turneje, pa je Ze nekajkrat nastonila
v Buenos Airesu. Dne 24. maja je v glavni metadistiéni
cerkvi v Buenos Airesu pela Bachove kantato $t. 170 v
priredbi Festivales de Buenos Aires; v isti cerkvi pa bo
5. julija pela Se Bachovo kantate &t. 175. V nedeljo, dne
15. junija je pela v Teatro Colén vlogo Tiste v Rossinijevi
operi ,Pepelka” (La Cenerentola), in to opero bo Colén
izvajal z njo Se trikrat v bliZnjih dneh.

V' Argentini je predvideno, da bo pela za Slovence, kot
navedeno, skupaj s svojim bratom Markom ob priliki obis-
ka predstavnikov Korofke. Pred koncem meseca bo pa 7e
spet odpotovala. V septembru bo na Poljskem pela Mozar-
tovo Masfo v C-molu, oktobra bo pela v kanadskem glavnem
mestu Ottawa bareéno glasbo, novembra bo pela v francos-
kem Lyonu Bachov Pasijon po Mateju, decembra pa v Ze-
nevi (Svica) Rossinijevo Malo slovesno mado. Za Bozié se
spet za mesec dni vrne v Argentino.

Ne le SKA, ampak vsi rojaki se veselimo njenih umetnis-
kih stvaritev in ji Zelimo nadaljnega vzpona po solistiéni
karieri, kot ga doslej poleg Dermota paé Se noben slo-
venski pevec ali pevka pred njo ni dosegel.

Dr. Ludvik Pus — devetdesetletnik

V zadetku leta je élan SKA v njenem literarnem odseku,
dr. Ludvik Pug izpolnil devetdeseto leto plodnega Zivljenija.
Rodil se je 12. januarja 1896 vy Sentvidu pri Sti¢ni. Kot
pisatelj se je uveljavil v pisanju avtobiografskih in lepo-
slovno uglaSenih spominov. Navajamo nekatere naslove:
Podebe iz otrodtva Mandrfkega Ludveta (spomini na otros-
ka leta v vaski %oli in kasneje v Skofijskem zavodu St. Vi-
du), Klasje iz viharja (opis kulturnega dela nekega Zupni-
ka, pa prefekta na Kmetijski &cli na Grmu in kulturnega
delavea in glashenika v Novem mestu; pozneje na banovini
v Ljubljani kot organizatorja kmetijske strokovne organi-
zacije, kateri je zadértal nov moderni razvoj na gladini
svetovnega napredka kmedkega zadruinega razvoja), Na
colgo pot (opis begunskega zivljenja po tabori&éih in izven
njih na KoroSkem, preganjanja in skrivanja, dokler se
avtorju ni posredilo priti v Severno Ameriko, kjer zivi se-
daj).

Ob tej 90-letnici mu izrekamo zahvalo za vse delo tudi na
drugih podre¢jih: politiénem, publicistiénem, organizato-
ri¢cnem, predvsem pa za njegovo delo v prid slovenstva
in za neStetokrat izkazano ljubezen do soéloveka.



Arh. Marjan |. Eiletz

Nedavno je arh. Marjan Eiletz praznoval Sestdesetletnico.
Rodil se je 1926, leia v Slovenj Gradeu. Studiral je v Ma-
viboru, Ljubljani, Rimu in diplomiral kot arhitekt na bue-
nosairefki drZavni vniverzi.

V Argentini in slovenskem zdomstvu se je uveljayil s svo-
jim poklienim delom. Med njegove arhitektonske stvaritve
naj cmenimo Slovensko hifo v Buenos Airesu in cerkev
Mavije Pomagaj. Poleg arhitekture pa se ukvarja z opre-
mo knjig in vevij, Veckrat je opremil Meddobje, razne
knjige SKA in tudi Glas. Pri SKA se tudi vdejstvuje kot
scenograf v njenem gledaliSskem odseku. V zdomski skup-
nesti ima ve¢ vodilnih mest, je predsednik SKAS-a in Ze
poldrugo desetletje je podpredsednik SKA.

Eiletzova prisotnost pri SKA je prav posebno zaZeljena
v organizacijskem delu, saj po svojem prijaznem znadaju
nmogokrat vzdrzuje ravnovesje med razlidnimi staliséi na
razna vprafanja, nasploh pa ima v lasti izjemno vrlino,
po kateri je vedno pripravljen posluSati in sprejeti, kar
je kjerkoli dobrega. Se na mnoga letal

e A

Tineta Debeljaka ml. pesnitka zbirka
PRSTI CASA

V maju 1986 je izfla nova pesnifka zbirka Tineta Debe-
ljaka ml. z naslovom Prsti asa. Ob predstavitvi njegove
knjige v Slovenski hi%i sem mu zastavil nekaj vprafanj,
na katere je odgovoril kratke in zgoZfeno:

Kako hi definiral svoje pesnjenje?

Tezko je definirati poezijo, % tede, &e gre za lastno.
Saj nisem pizal iz definicii, niti zaradi izdaje ali natisa.
Vendar bi rad pojasnil, zakaj sem dal naslov Prsti ¢asa.
Ce prebered pesmi, je jasno, da je vsebina problem é&asa;
broblem mojega osebnega doZivljanja éasa; in vsega, kar
§ ¢asom prihaja in odhaja. Kot je bila moja prva zhirka
Posveéena pampi, to je simbolu brezbreZnega in neskoné-
Nega prostora, v katerega smo ujeti in v katerega roma-
Mo — homo viator; ista misel, le na drugi ravni — sicer
sta pa prostor in &as bitno povezana, ne samo v fiziki,
ampak tudi v éloveSkem bivanju. In jaz ju obfutim kot
€noto, v kateri in s katero smo hodei note3 povezani;
Zavisi, kako jo sprejmes!

Poznamo tvojo prve zhirke Pesmi iz pampe izpred dvaj-
setih let. Kako je mogote, da v tem &asu, feprav je prva
Zﬁirl{m imela zelo dober odmev, skoraj nisi objavljal pesmi
ali je prej izdal zbirko?

Moja prva zbirka je zrasla iz Mladinske vezi: in ko sem
E}! tej reviji slovo, sem se znaSel takoreko¢ na suhem.
Sicer sem ge pisal pesmi, a zakaj iih nisem objavil n. pr.
v Meddobju, niti sam ne vem. Gotovo pa sem mislil, da
bi bil sedaj ta ciklus premisljevanj in poezije o ¢&asu
Nekako zakljuZen, in sem z veseljem sprejel ponudbo
SKA, da.mi tiska zbirko.

Ne morem na kratko definirati tvoje poezije, vendar je
Y njej mogode dobiti ritem, vsebinsko zasnove, globoke
N prijetne metafore, torej nekako klasiéno strukturo lirié-

e pesmi. V mjih ni najti moderne disonance, grotesknih
Sredstey . .,

Gotovo moja poezija sloni na klasiénih prineipih, in tudi
ha notranji in zunanji realnosti. Ni mi vEeé konstruktivi-
Zem in podobni nagini izraZanja; zame je ¢élovek neloéljivo
Povezan z realnostjo, eprav seZe preko nje ali bolje
&loblje vanjo. In s sprejetjem stvarnosti odpade vsa iz-
Umetni¢enost ter najdejo metafore svoj metafiziéni pro-
stor. .. in &as,

Kaj naértujes za prihodnost?

Ne vem, mislim p'_a, da sem dodelal svo;i pogled na prostor
In ¢as. In poezija spremlja Zivljenje in njegove probleme
ter Jih odseva v pesmih, ne narobe!

KOROSKI OBISK ROJAKOM V ARGENTINI

Kot je bilo Ze objavljeno v prejinji stevilki GLASA,
bosta na povabilo Slovenske kulturne akcije obis-

kala slovenske izseljence v Argentini dva od naj-

odliénejiih predstavnikov slovenske Koroske, dr.

Reginald Vospernik, ravnatelj Slovenske gimnazije

v Celoveu in glavni urednik revije ,,Celoviki zvon'',

in dr. Janko Zerzer, predsednik koroske slovenske

Kricaniske kulturne zveze. Prisla bosta 5. avgusta

in bosta ostala med nami do 26. avgusta. Ne le

organizacija SKA, ampak vsa slovenska skupnost’
v Argentini bo z veseljem pozdravila visoka koros-

ska gosta in prisluhnila njunemu prikazu danadnje

slovenske koroske realnosti, ona dva pa bosta

dozivela napore svobodoljubnih slovenskih izse-

liencev za ohranitev vrednot pristnega slovenstva

na tujih tieh.

Visoka gosta bosta dvakrat predavala pri Slo-
venski kulturni akeiji, imela z njo 3e druga kultur-
na srecanja, obiskala bosta Slovenske domove in
druge ustanove ter vidnejfe posameznike, ila bo-
sta k rojakom v Mendozi, pezdravila nase likovne
ustvarjalce, se udeleZila slovenskih prireditey, kot
Mladinskega dne v Slom3kovem domu in Mladin-
skega glasbenega festivala, uvdelefila se bosta
slovenskega romanja v Lourdes, obiskala srednje-
Soiski tecaj, prisostvovala dvem oderskim stva-
ritvam, ponovitvi drame ,,Zivi in mrivi bratie’* in
uprizorityi igre o kolonizaciji Amerike ,,Osmi dan",
podastila bosta s svojo navzeénostio koncert mez-
zosopranistke Bernarde Fink in baritonista Marka
Finka v Slovenski hisi, pred njunim povratkom se
bo pa vsa skupnost od njiju poslovila na slavnosini
velerji na , Koroskem veceru", ki jo bo povzdignil
pevski nastop ohnovljenega Gallusa pod taktirko
Anke Savelli-Gaserjeve.

Nao to izredno slovensko doZivetie ob nam vsem
tako dragi Korodki, rojake v Argentini ze zdaj opo-
zarjamo. Podroben spored obiska in prireditey ob
njem bo objavlien v prihodnjem CGLASU in v teden-
skem slovenskem ¢osopisju.

V Londonu Zivedi slovenski duhovnik dr. Dimitrij
Bregant je med drugim v pismu SKAkciji podal
o odnosu Meddobje - Celoviki zvon tele misli:

Meddobje proti ali b Celevikem zvonu? Prebiram oba in
se veselim obeh, Tefita mi neko globoko Zejo po vedzvod-
nosti, ki naj bo sozvodnost, ne pa samo enozvodnost, Cas
in prostor ustvarjuta v doveku vedno move poglede in
nove nujnosti: reviji naj bi bili odsev le-teh, ne pa'le
tega cbleka. Viis imam, da je zraslo na argentinskih tleh
nekaj obetajodih peres, ki prinadajo sveZe misli in nove
prijeme bodigi v gledaniu na svetovne meridiane kot v
presojanju slovenskih meridianov. Cuti se, da se bije boj
generacij, kar ni ni¢ neobitajnega, le da bi v tem ne pod-
legli slabim stranem nafega narodnega znadaja, ampak
da bi pomagali rasti tega, kar naj nam jih pomaga pre-
sefi. Danes se ustvarja Slovenija po vsem svetu. Zavest
laZnivosti geografskih drZavnih meja se §iri in ostali
bomo Slovenei v Sloveniji le, ¢e homo zmo#ni obstati kot
Slovenei v svetu. V tem vidim poslanstve revij, ki izhajajo
izven Slovenije. Potrebujemo vrednot, ki nas bodo ozna-
¢evale kot pristne ljudi in pristne Slovence, in te se lahko
rodijo ali ustvarjajo. kjerkoli Zivi slovenska misel. Moja
zdraviea gre torej obema! bl Sl



Dr. Alojzij Starc — novi delegat

Cérdobski nadékof kardinal Radl F. Primatesta, predsed-
nik Argentinske $kofovske konference, je na predlog 1jub-
ljanskega nadskofa dr. Alojzija Sustarja in ljubljanskega
pomoZnega fkofa ar. Slanislava Leni¢a ter s privolitvijo
argentinskega Zkofovskeea odbora za izseljence 27. maja
1986 imenoval dr. Alojzija Starca za delegata slovenskih
dugnih pastirjev v Argentini,

Delegatu dr. Alojziju Stareu iskreno destitamo ob ime-
novanju ter mu Zelimo, da bi z boZjo in naSo pomotjo
uspesno vodil slovensko versko skupnost v Argentini.

+ Mirko Javornik

Prejeli smo Zalostno sporodilo, da so 3. maja v Washing-
tonu pokopali pisatelia, kritika, esejista in prevajalea Mir-
ka Javornika. Umrl je v detrtek 1. maja ob treh zjutraj,
ko ga je zadela kap.

Pisatelj Javornik se je redil v Cerknici 26. septembra 1909.
Oce je bil delavec najprej v Zelezarni v Skednju v Trstu,
potem v Clevelandu v Ameriki, kamor je Sel za kruhom
in se ni vrnil veé v domovino. Tam se je videl z njim
tik pred njegevo smrtjo 1. 1961, Po ljudski Soli v Cerknici
je &tudiral gimnazijo do kondane Seste Sole v Skofovih
zavodih v St. Vidu pri Ljubljani, kjer je imel za profesorje
med drugimi prof. dr. A. Breznika in prof. dr. J. Solarja.
Zadnji dve leti je bil gojenec Marijaniiéa v Ljubljani in
je ma klasiéni gimnaziji maturiral 1. 1929. Nato je dve leti
Studiral slavistiko in eno leto pravo, toda Studije ni kon-
¢al, ker se je odlodil za svobodni pisateljski poklic. Mnogo
je poteval po Evropi (ved &asa je bil med Katalonei v
Spaniji), pa tudi na Kanarskih otokih, v Maroku in v Pa-
lestini. Zgolj s pisateljevanjem se je preZivljal vse do
konee decembra 1, 1935, ko je prevzel glavno urednistvo
novoustanovljenega popoldanskega dnevnika Slovenski dom,
kjer je ostal vse do odhoda v emigracijo 5. maja 1945.
Umaknil se je na Korogko, kjer je bil tolma¢ angleikih
zasedbenih sil, kar je potem nadaljeval v Rimu do marca
1948. Maja 1948 je prifel v Trst, kamor so ga poklicali,
da urejuje Demokracijo, tednik Slovenske demokratske
zveze. Ker se ni pogodil, je prevzel mesto glavnega ured-
nika poro¢il v slovenskem jeziku na zaveznitkem Radio
Trst 1I. Tam je bil politiéni komentator, pa tudi napove-
dovalec, igravee in pevee pri radijskem zboru, vedil in
sestavljal je razliéne radijske oddaje: informativne, zgo-
dovinske, literarne. Imel je lastno vsakodnevno enourno
oddajo pod naslovi: Brezobvezno, pozneje Vrtiljak sveta.
Vodil je tudi dramatski oddelek radia. Oktobra 1960 je iz
Trsta od3el v ZDA. Tam je bil v sluzbi pri zunanjem mi-
nistrstvu kot spremljevalec njegovih uradnih gostov iz
tujine, najve¢ iz SFRJ kot njihov tolmaé; pa tudi kot
prevajalec iz juZnoslovanskih jezikov in nemséine, veckrat
tudi za Belo hi%o (pod Johnsonom in Nixonom). Na tem
poloZaju je prepotoval vso ZDA, dokler ni bil junija 1976
upokojen. To je nekaj Zivljenjskih podatkov, kakor jih je
posredoval prof. M. Jevnikar dr. Tinetu Debeljaku (Med-
dobje, 17. letnik, str. 290).

Sodeloval je s krajSo prozo, potopisi in eseji pri Domu in
svetu, kriéanski socialistiéni reviji Beseda, Modri ptici,
v emigraciji pa pri Meddobju, Glasu, Slovenski drzavi,
Siju, Vestniku itd. Njegova dela pa so predvsem: Crni breg
(povest), 1932; Srefanja z nepoznanim (eseji), 1934; Pom-
lad v Palestini (potopis), 1935; Pero in éas (izbor pred-
vojnih del), 1944 in Pero in éas IL., 1980.

Mirko Javornik je bil moéna osebnost v predvojni domovi-
ni pa tudi v emigraciji, predvsem pa izrazit stilist in
esejist.

Nova knjiga s prispevki dr. F. Rodeta

Msgr. Paul Poupard je izdal zajetno knjigo 265 strani:
,La morale chretienne demain®, v zbirki Cultures et dia-
logue v zaloZbhi Desclee International (Paris, Rim, Tour-
nai).

Na drugi strani knjige izvemo, da je delo nastalo iz med-
narodne ankete, ki jo je izvedlo Tajnistvo za neverne,
katere analizo in interpretacijo je napravil g. dr. Frane
Rode. Nato se Mser. Poupard, v uvodu, na 10. strani,
oddol%i sodelaveem in pnsebno g. Rodetu, ki je, kot pravi,
skozi dve leti urejal in predelaval ta ogromni material,
ne da bi gledal na &as in trud. Nad dvesto odgovorov iz
vsega sveta je wvrislo v tajniStvo; anketa je imela 12
vprasanj. Povedini se nanafajo na sekularizacijo etike.

Nagradna natecaja za leto 1986

80. junija bo zakljucen razpis obeh nateéajev SKA za raz-
prave in eseje ter za leposlovna prozna dela. Do srede
junija je SKA prejela Ze nekaj prispevkov, v prihodnjih
dneh bodo po prispela ostala, tako da se bodo &lani oce-}
njevalnih komisij mogli zbrati konee julija in odloéiti,
katera dela in avtorji bodo nagrajeni. Clani Zirije za lite-
rarni nate¢aj so: dr. Tine Debeljak, dr. JoZe Krivec, arh.
Jure Vombergar, Tine Debeljak ml., Ladislav Lencek in
Pavel Fajdiga. Za eseje in razprave na temo Bodoénost
slovenstva pa Zirijo sestavljajo: dr. Vinko Brumen, dr. Ju-
r2 Rode, dr. JoZe Velikonja, Ladislav Lenéek, dr. Andrej
Fink, dr. Katica Cukjati in prof. BoZidar Fink.

Razpis nate¢aja za eseje in razprave sta objavila tudi
Katolitki glas in Amerika domovina. V tem zadnjem
¢asopisu pa je dr. JoZe Velikonja objavil élanek, iz katere-
ga povzemamo nekatere misli:

.Nagradni natefaj Slovenske kulturne akecije je zavzet,
da bi spodbudil mislece in pisce, da bi nam svoja gledanja:
posredovali. Za skupnost so malo vredna gledanja, ki jih
nihée ne pozna. Okoristimo se lahko le s tem, kar nam
kdo posreduje, pa najsi soglaSamo ali ne.

Bodo¢nost slovenstva naj bhi ne bila le predmet zdravie in
pozdravnih govorov, melanholi¢nega sanjarjenja ali stran-
karskih direktiv. V domaci Sloveniji zborujejo o Slovéniji
leta 2000, mi po svetu prav malo vemo, kaj imajo v mis-
lih; vemo le, da nas ni v programih.

Do velike mere smo sami ustvarjalei lastne bodoénosti:
nismo povsem brez moédi, da bi si jo krojili sami zase
in za svoje rojake. Na dan torej z besedo, da se bodo
kresala mnenja in izbrusili pogledil!...

Ameriska Domovina je Ze 7. januarja objavila razpis tega
nagradnega nateéaja, pa vesti gotovo ni vsakdo opazil.
Se je ¢&as. ...Ker v Severni Ameriki nimamo podobne
ustanove kot je SKA s sedeZem v Buenos Airesu, je vse-
kakor potrebno, da s sodelovanjem in prispevki podpremo
njeno delo, saj je organizacija vseslovenska in mednarod-
na, z aktivnimi élani po vseh kontinentih sveta.

Glavni predstavniki te kulturne ustanove si ne lastijo ne
monopola ne vsevednosti in z veseljem ter dobrohotnostje
ohjamejo marsikatero spodbudo, ki kaZe na Zivo zavzetost
za slovensko kulturno delo, pa najsi raste v matiéni Slo-
veniji, za mejami ali po svetu. Dr. Peter Urbane, redni
pisec v Amerisko Domovino, je z denarno podporo omo-
godil ta razpis in smo mu vsi hvalezni za njegov dar. Upaj-
mo, da bo nasel obilo posnemovalcev...“ (dr. J. Velikonja,
Amerigka domovina, 22. aprila 1986).
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